DOWODY ISTNIENIA
PANA BOGA.

Natura duszy ludzkiej Swiad-

czy o istnieniu Pana Boga.

Narody poélnocne.r *

Reszi Szibatu, wielki kaptan japon-
ski, przedstawiciel szintoizmu (panstwo-
wa religia Japonii) objasnil obecnych, ze
reforma, jaka =zaszta w religii japonskiej
w XVI w., miala na celu skoncentrowa-
nie czci dla Boga najwyzszego, dotad roz-
proszonej na licznych konei, czyli pétbo-
gow. ,,To Bog—mowitl dalej kaptan, Bog
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Czwartek, 26 Grudnia
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istniejacy sam przez si¢ jest panem wszech-
rzeczy, a wszystkie inne bogi sg tylko
jego objawieniem."

Buddysci moéwili, iz uznajg oni bo-
ga najwyzszego; bogiem tym jest Milos¢,
Dobroé, Milosierdzie 1 czuwa on nad
wszystkiem z rowna troskliwos$cig. Etyka
buddystyczna przyznaje tez teraz ocen¢g
czynow cztowieka w zyciu przysztem, co
bardzo zdziwilo obecnych, gdyz jest to
przeciwnie dawnemu pojgciu nirwany.

W  retigii Perséw przejawia takze
tendencya monoteistyczna.

W braminizmie odbywaja si¢ wiel-
kie zmiany od kilkudziesieciu lat. Czlon.-
kowie. ,bramo-somaj" czyli ,stowarzy-
szenie boga" poznali bibli¢ i uznali ja,
jako rowng z $wigtemi ksiggami Wedy,
mitujg jednego boga, ojca wszystkich ras.
W Chrystusie ujrzeli jednego z najwicgk-
szych prorokow ludzkosci.

AVychodzac z zatozenia, ze wszystkie
religie dazg w swym rozwoju do mono-
teizmu i ré6znig si¢ one swg formg ze-
wnetrzng, delegaci mowili o mozliwosci
stworzenia wspolnej ,religii," o utworze-
niu w przysztoSci ,konfederacyi koscio-
tow."
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Mowiono takze o wielkiem pokre-
wienstwie religii monoteistycznych. Wiek-
szo$¢ rabinow' wyjasniata pokre\vnos¢ ju-
daizmu i chrze$cijanizmu.

Zjazd Chicagowski miat bezwarun-
kowo wielkie znaczenie w historyi religii
i zblizyt wielu przedstawicieli koSciotow
jednej religii, a takze przedstawicieli re-
ligii réznych i pokazal Swiatu, ze kiedys$
w przyszto§ci, przy zblizaniu si¢ ludow
dzigki postepom nauki, rozwijajagcemu si¢
przemystowi i szybkosci komunikacyi, nie
jest niemozliwem powstanie czego§ w ro-
dzaju konfederacyi religii przy catej ich
zewnetrznej rdéznorodno$ci, ktora bedzie
w mniejszym lub wigkszym stopniu za-
chowang."

Zycie religijne u pogan.

Mowiac o uczuciach religijnych, jako
0 jednym z dowodow istnienia Pana Bo-
ga, musieliSmy wpierw wykazaé, na ja-
kiej podstawie opieraja si¢ te uczucia,
WidzieliSmy wiec, ze podstawg uczué re-
ligijnych jest wrodzone cztowiekowi po-
jecie o Jednej Najdoskonalszej Istocie.
Niema zadnego, choc¢by najwigcej barba-
rzynskiego ludu, ktoryby nie wierzyt
w Jej istnienie. Niebo, ziemia, wyspy
1 morza wznoszg swe glosy do niebios
wotajac: ,,Ojcze nas, ktorys jest w niebie,
swie¢ si¢ Imig Twoje."
na tem.

Lecz nie dosy¢
I druga prosba modlitwy Pan-
skiej: ,,Przyjdz Kroélestwo Twoje," plonie
z duszy ludzko$ci. Wszystkie ludy ziemi
nie tylko wierzg w istnienie Jednego Bo-
ga, ale widza w Nim swoje zycie i szczg-
Scie. Boga wszyscy pragng, za Nim te¢-
sknig, Jemu przypodobaé si¢ i z Nim na
zawsze polaczy¢ sie usituja. Wszystkie
niemal mysli uczucia i czyny czlowieka
sg ozywione ta gleboka, nigdy nie przy-
ttumiong, zadzg posiadania Boga. ,,Albo-
wiem, powiada $w. Pawel, w Nim zyjemy
1 ruszamy si¢ 1 jesteSmy.
i rodzajem jeste$my." 0

Jego bowiem

i) Dziej. XVII, 28.
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Siggnijmy cho¢ po niektore przykta-
dy z zycia mistyczno-religijnego ludow
poganskich, a zobaczymy, za ten sam
Duch Bozy ozywia serca wszystkich, za-
palajac je mitoScia 1 pozadaniem Boga
a przekonamy si¢, ze cale zycie wszyst-
kich ludow =ziemi normowane jest i rzg-
dzone przez religic. Wtedy poznamy
jasno, ze religia nie jest przypadko-
wym dodatkiem natury ludzkiej, lecz
jej, najzywotniejszym sktadnikiem ducho-
wnym; bo ozywia ja, daje jej site i kie-
runek zyciowy, tak iz bez niej natura
czlowieka nawet istnie¢ nie moze.

Religia Hindusow.

Najbogatsza 1 najwznio$lejsza pod
wzgledem mistyczno-religijnym ze wszyst-
kich literatur poganskich jest religia In-
dyjska.

Jakkolwiek w Wedach, S$wigtych
ksiggach Indyjskich, znajduje si¢ wiele
wyrazen i twierdzen, ktéore brzmig pan-
teistycznie, — jednakze panteizm Indyjski
o cale niebo rézni si¢ od panteizmu no-
wozytnych filozofow Europejskich: Hegla,
Pichtego, Schellinga, Hartmana. Ten bo-
wiem zmierza do wylgczenia czltowieka
z pod wptywu religii; tamten przeciwnie,
jezeli btadzi, to tylko przesada, ze obie-
cuje cztowiekowi zlanie si¢ istotne z Bo-
stwem (Brahma). Atoli ta przesada znaj-
duje si¢ tylko w niektérych dziatach In-
dyjskich, jak Vedanta, Manu. Lud za$
nie wdaje si¢ w filozoficzne dociekania,
lecz wybiera z zasad religijnych te, ktore
bardziej odpowiadajg jego potrzebom du-
chownym.

Poniewaz za$§ potrzebom ducha ludz-
kiego najbardziej odpowiada mistyka,—
czyli doskonale, o ile to by¢ moze, obco-
wanie z Bostwem, przeto Hindus z reli-
gijnych ksiag Wedy =zastosowal w zyciu
tylko to, co znalazt w nich najbardziej
mistycznego.

Oto niektore wyjatki z ksigg Indyj-
skich:

Brahma (Bog); czytamy w Vedan-
cie,—nie jest podobny do $wiata, po za
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Brahma wszystko jest utuda, pozorem, ni-
coscig." '

By si¢ potaczy¢ z Brahma potrzeba
zerwaé, o ile to jest
wiezy,

moztiwe, wszystkie
taczace czlowieka ze §wiatem, t.j.
z tem wszystkiem co nie jest Brahma.

Swiety, gdy si¢ oczysci z tego, co
go wiagze ze $wiatem, posiadzie Brahme,
ktorego gdy posiadzie,juz nie ma co wig-
cej posiasé.

Zatopiony w Jego szczgsciu, juz nie

pozada innego szczg¢scia. Poznajac go, juz

nic wigcej poznawaé nie pragnie... Staje
si¢ Brahma, ktory jest wszedzie obecny,
ktory jest prawda, zyciem, szczesciem,

niepodzielnym, wiecznym i jednym.

We da tak méwi o stosunku duszy
do Boga:

Poznaj jednego Boga.

Dusza z Istota Promieniejaca (Bo-
giem) cieszy si¢ szczg¢Sciem. Boég i dusza
tacza si¢ w matem ustroniu serca. On pa-
nuje w duszy, jako jej kierownik.

Adoruj Samego Boga. Poznaj Same-
go Boga. Odrzu¢ inne rozprawy.
Powinni$my si¢ zblizy¢ do Najwyz-
Istoty. Powinnismy nadstawi¢ Jej
ucha, mys$le¢ o Niej, powinnismy czynié
wysitki, aby si¢ do Niej zblizy¢.

szej

Vedanta znoéw takie podaje rady
przygotowania duszy do zjednoczenia z Bo-
stwem:

Trzymaé¢ na wodzy swe namigtnosci
i zmysty, petni¢ czyny godne zastugi jest
rzecza konieczng wedltug Wedy, aby zbli-
zy¢ si¢ do Boga. Te usilowania przeto
powinny by¢ przedmiotem naszej troski
przed zblizeniem si¢ do Najwyzszej Isto-
ty i potem, t. j. po zblizeniu si¢ do Niej.

Na kazdem miejscu, gdzie dusza ma
spokoj, ludzie moga adorowaé¢ Boga. Czlo-
wick moze wielbi¢c Boga wsz¢dzie, gdzie
znajdzie pokoj i cisze.

W koncu Veda
grode poboznym:
kto catkowicie poswigcil swe
zycie Najwyzsze] Istocie, bedzie w Niej

taka obiecuje na-

Ten,

Y A
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zatopiony, nie podlegnie ani narodzeniu,Xx)

ani $mierci.
Goragco tedy modli si¢ Bramin do

Bostwa, pragnac polaczy¢ si¢ z niem:
Jako tancuch,

odemnie.

cigzki
Przewinienia,
oddal odemnie.

grzech odczep
ktore popetnilem
Gdzie nie sigga promien-
ne $wiatlo, do $wiata, gdzie Swar prze-
bywa, przenie§ mi¢ o Paramana, do nie-
$miertelnego, wiekuistego $wiata i w nim
uczyn mi¢ nieSmiertelnym. 2)

Ta wzniosta mistyka religijna przy-
biera forme¢ wustaw i przykazan, ktoéremi
si¢ kieruje Hindus w swem zyciu codzien-
nem.

Wedtug nich
wiarotomcy, klamcy,
czby bezboznych.
skruchy wyznanie

zlodzieje,
zaliczeni

rozbdjnicy,

sg do li-
Wszelako przez pelne
cztowiek moze
osiagng¢ odpuszczenie grzechdw i wyzwo-
lenie od kary Bozej.

win,

Ksiega Ma nu nakazuje unikaé¢ ludzi
ztych, do ktorych zalicza: bramanow win-
nych kradziezy, lub innych wielkich zbro-
dni; ascetéw, ktorzy zlamali §lub czysto-
$ci,—podpalaczy, trucicieli, obtudnikow,—
syna, co bez przyczyny matke lub ojca
opuscit, albo w sporze =z niemi zyje, —
uwodziciela mtodych dziewczat; tego, kto-
ry obowiazki
wreszcie

swoje niedbale wypetnia,—
tych wszystkich, ktérzy przez
dobrych ludzi sa pogardzani.

»Czlowiek' nieuczciwy,—powiedziane
na innem miejscu wspomnionej ksigegi,—
ktory majetnos¢ swa przez
$wiadectwo nabyl, albo w zlych uczyn-
kach ma upodobanie, nie moze by¢ szcze-
sliwy. Jakakolwiek nedza dotkna¢ moze
tego, co cnote peini, nie nalezy nigdy
laczy¢ si¢ z nikczemnymi, rychto bowiem
zmienia si¢ los niesprawiedliwych i ztych..."
,Braman winien zawsze milowaé prawdeg,
sprawiedliwos¢, szlachetne obyczaje i czy-
sto§¢. Swoich wuczniow, wedlug ich za-

falszywe

) Hindusi wierza w przechodzenie dusz
i ponowne ich odradzanie sig.

2) Ludwig. Der Rigveda. 1,100. Dictionnai-
re des Harmonies, 1’ab. le Noir V. Pantheisme.
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shugi, nagradza¢ i kara¢; swoje mowy,
swoje ramig i swe pozadania na wodzy
trzyma¢. Powinien si¢ wyrzec bogactwa
1 przyjemnosci, jeSli te z prawem pogo-
dzi¢ sig nie dadza...” ,Kto cnotag na po-
kaz nosi, kto chciwy jest i oszukanczy,
kto ludzi wiarotomnie podchodzi, kto
okrutny jest i potwarze roznosi, ten oby-
czaje kota ukrywa.'l

Czgsto w prawie Manu, wspominane
sg nagrody i kary w Zyciu przysztem, ja-
ko pobudka do zachowania nakazanych
praw. ,Kto przepisow i nauk sprawiedli-
wosci przestrzega, osiagga chwala na tym
$wiecie 1 doskonatly szczg$liwo$¢ na tam-

tym. Zbrodniarze dostajg sig na dlugie

Egredimlai ej >'idete liii*

Sion regem

820

szeregi lat ,do straszliwych miejsc pie-
kielnych;" w koncu obecnego okresu
Swiata skazani b¢dg na liczne wedrowki,
przez roézne ciata zwierzece. 1 tak odda-
ny pijanstwu Braman, jako owad, robak
i tern podobne stworzenie musi sig odro-
dzi¢. Przez te przeobrazenia bezbozni
z grzechow zostang oczyszczeni i od mak
posmiertnych wybawieni beda.

Religia braminska wywiera wplyw
przeszlona 17 0 miliondéw dusz. A przy-
znaé trzeba, ze obok wielu niedorzecznych
zabobonow, etyka zyciowa bramindéw
stoi niekiedy wyzej od moralno$ci dzisiej-
szych chrzedcijan.

(D. ¢ n

Et illudtbjM ci. dicement

Ai.endc ++ IV Kegum 2 S
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Swiete,

(0. d.)

Ewangelia wedtug $§w. Mateusza.

Uwagi do rozdziatu IL

Cudowno$¢ ocalenia Dziecigtka Bo-
zego od niechybnej $mierci z r¢ki okrut-
nego Heroda okazata si¢ jeszcze w ja$-
niejszem S$wietle, kiedy $w. Jozef na roz-
kaz Bozy, ,wstawszy wzigt Dzieci¢ i Mat-
ke Jego w nocy i uszedt do Egiptu." Bo
ktéz moglby przewidzie¢ zbrodnicze zamia-
ry Heroda, rzez niewiniatek? Bez watpie-
nia Sam tylko Boég.

Nadto w ucieczce Boskiego Dziecig-
cia do Egiptu mialy si¢ zisci¢ jeszcze in-
ne zamiary Boze, a mianowicie wypelnie-
nie si¢ proroctwa.

Jest to niewatpliwa cecha Boskiego
dzialania, jezeli ujawnia si¢ w niem nie-
wzruszona moc, niweczaca wszystkie prze-
ciwno$ci 1 opdr ze strony ludzi. Lecz
pewniejszym znakiem Boskiego dziatania
jest to, jezeli dany fakt odnosi si¢ nie
do jednego czasu, lecz mieSci w sobie ca-
ty szereg faktow, nalezacych do przeszto-
$ci 1do przysztosci, to jest,jezeli jest pro-
roczy.

Takim wtladnie proroczym faktem

Boskim byta ucieczka Swietej Rodziny
do Egiptu.

t lenpttispoi iDnthi by isa

»Kiedy Izrael byl jeszcze mtody, Ja
umitowalem go i z Egiptu wezwatem Ja

syna mego/1°) tak brzmi tekst hebraj-
ski proroctwa Ozeasza o ucieczce Pana Je-
zusa do Egiptu i Jego powrocie stamtad.

Bog, obierajac sobie lud Izraelski za
swego Syna, tak go S$ciSle zjednoczyt ze
Swoim Synem Wspdlistotnym, ze dzieje
Messyasza i ludu jego musiaty stanowid
jedng catos¢. Lud stat si¢ ciatem, a Chry-
stus glowa. Szczegdly przeto z dziejow
ludu Izraelskiego, zapisane w Ksiggach
Swietych, sa z natury swej prorocze
1 musza zawiera¢ w sobie tre$¢ dziejow
Messyasza. Jezeli wigc zdarzenia z zycia
Pana Jezusa podobne sg identycznie do
faktow z dziejow ludu Izraelskiego, zapi-
sanych w Pisémie Swigtem,—jest to naj-
nieomylniejszym dowodem, Ze s3a one
Messyaniczne.—Tak wlasnie dowodzi $w.
Mateusz, wykazujac wypelnienie pro-
roctwa Ozeasza na Panu Jezusie. — Podo-
bnie jak lud Izraelski byl wprowadzony
do Egiptu, a potem zen wyprowadzony,
tak réwniez to samo powtdrzylo si¢ a ra-
czej wypetnilo si¢ i dokonato na Jezusie
Chrystusie. A zatem Jezus Chrystusjest
prawdziwym Messyaszem.

Niewola egipska byla symbolem nie-
woli zta i grzechu; przeto Prorok przepo-
wiadajac wyprowadzenie z Egiptu Syna
Bozego, prorokowal o wyzwoleniu ludu

i) Ose. XI, 1.
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Jego z niewoli zfa i grzechu. Wyzwole-
nie to odbywa si¢ wcigz, lecz w zupelno-
$ci  dokona si¢ w czasach ostatecznych.
Wtedy Zydzi i wszyscy wybrani Messya-
sza beda oswobodzeni z niewoli grzechu,
a wprowadzeni do krainy prawdziw ¢
wolnosci w Bogu. Z proroctwem Ozeasza
0 wprowadzeniu Pana Jezusa do Egiptu
1 wyprowadzeniu Go stamted taczy sig
jeszcze proroctwo Jermiasza o uprowadze-
niu Zydéw do niewoli Babiloniskiej. Tym-
czasem Herod, omylony od Medrcow',
wpadt w wielki gniew i rozkazal pomor-
dowa¢ w Betleemie 1 okolicy wszystkie
dziatki az do lat dwoch, bedac pewny, ze
w ten sposob zgladzi Dzieci¢ Jezus. Po-
wstal z tego powodu wielki ptacz w mia-
steczku Betleemie i jego okolicy Rama.

W tern zdarzeniu wypehito si¢ pro-
roctwo Jeremiasza, ktore tak brzmi w te-
k$cie hebrajskim.

y&tyjnzro b)p mm  ro
mKD marty nsao onnog
A nnr

»lak mowi Pan: glos w Ramie sty-
szan, krzyk i gorzki placz; Rachel optakti-
kuje syndéw swoich i nie chce si¢ pocie-
szy¢ po swoich dzieciach,
masz ich.*

albowiem nie-
I dalej: ,,Tak mowi Pan: po-
wstrzymaj gtos swoj od ptaczu i oczy two-
je od lez; albowiem jest nagroda za trud
twoj, wyrzekl Pan i1 wrocisz z nieprzyja-
cielskiej krainy.ll r)

Podobnie jak niegdy$ lud Izraelski
w czgSci polegt od babilonskiego miecza,
a w czeSci zostal uprowadzony do nie-
woli, tak iz Rachel, zona Jakdéba, a ma-
tka calego Izraela, jakoby wstawszy z gro-
bu w Ramie, optakiwata swe dziatki; tak
rowniez podobny ptacz rozlegt sie¢ w tej-
ze Ramie, na tern samem miejscu, w cza-
sie kiedy Glowa ludu Izraelskiego — Pan
Jezus $cigany byt mieczem Idumejczyka.
Widzimy wigc, Ze proroczy szczegdl z dzie-
jow ludu Izraelskiego powtorzyt sig, a ra-
czej wypehit si¢ w zdarzeniu z zycia Dzie-
cigtka Jezus. Widoczng przeto jest rze-

) Jerem. XXXI, 14, 15.
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cza, ze to Dzieci¢ jest prawdziwym Mes-
syaszem—Gtowsg ludu Izraelskiego, skoro
na nim wypelnito si¢ to, co rozpoczelo sie
wypeliaé¢ na Izraelu.

Po $mierci Heroda $w. Jozef, na roz-
kaz Aniota, wzigwszy Dzieci¢ i Marye Ma-
tke Jego, wrocil do ziemi Izraelskiej; a mnie-
majac, ze Betleem bedzie miejscem za-
mieszkania Kréla Zydowskiego, mial za-
miar udaé¢ si¢ do tego miasteczka. Lecz
styszac, ze w Judei panuje Archelaus ro-
wnie okrutny, jak jego poprzednik Herod,
nadto napomniany przez Aniota, udal si¢

do Nazaretu.
Fakt ten,

w sobie nic

napozOor nie zawierajgcy
nadzwyczajnego, byl je-
dnak w odwiecznych wyrokach Opatrzno-
$ci postanowiony i przez prorokdéw prze-
powiedziany. Dlatego tez tak si¢ okolu z-
nosci ztozyly, ze nie spelnita si¢ wola J6-
zefa, ale Boska, i Swieta Rodzina byta
zmuszona zamieszka¢ w Nazarecie, ,aby
si¢ wypehilo, co rzeczone jest przez pro-
rokow: iz Nazarejskim bedzie nazwany.“
Wyraz ,,Nazarejski“ pochodzi od he-
brajskiego ,,Nazir* co znaczy ,o0dla-
czony, poswiecony.ll Nazarejczykami zwa-
no osoby Bogu poswigcone i w szczegdl-
niejszy sposob zwigzane pewnymi przepi-
sami legalnymi i pokutniczymi
wien czas lub tez na zawsze. Nazarej-
czycy nie strzygli wlosdow, nie pili wina,
ci szczegoblniej strzegli si¢ zmazy legalne;j.
Nazareizm legalny zapowiadal Nazareizm
duchowy w Chrystusie i chrzescijanach.
Pan Jezus nie nalezal do Nazarejczykow
legalnych, gdyz odiaczenie Jego iposwig-
cenie bylo duchowe; obral wigc sobie na
mieszkanie Nazaret, miasteczko liche nie-
znane i wzgardzone, o ktérem moéwiono:
»Mozezli co dobrego by¢ z Nazaretu?1
Chcial Ojciec Niebieski, zeby w tej
miescinie mieszkal przez lat trzydziesci
Syn Jego Najmilszy ,,odlaczony od grze-
sznikow/* 1) nieznany $wiatu. Chcial Bog,
by Messyasz byt prawdziwym Nazarejczy-
kiem w cichos$ci, pokorze, zyciu ukrytem,
w ubéstwie i modlitwie. Zycie ktoére prowa-

na pe-

i) Zyd. VII, 26.
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dzili Nazarejczycy—jak Aaron, J6zef, Sam-
son i inni—bylo tylko cieniem i zapowiedzig
istotnego odtgczenia Chrystusa od pychy zy-
wota, pozadliwoéci oczu i ciata. Swiety Mate-
usz, wykazujac zydom wypetnienie proroc-
zych figur na Jezusie Chrystusie, chciat ich
upomnied, iz naprozno oczekujg Messyasza
petnego chwaty i1 potegi ziemskiej, skoro
figury prorocze zapowiedziaty Chrystusa
,»Nazarejczyka," to jest ,odlaczonego,"
wzgardzonego od ludzi, lecz najSwietsze-
go u Boga. A takim wtasnie byt ,Jezus,
ktoérego zowig Chrystusem."

(C. d n.).

IL.

Marya staje si¢ Matka Boga
1 Matka

przez Tajemnice Wcielenia.

rodzaju ludzkiego

(C. d)

Dlatego Aniot natychmiast dodaje:
»A bedzie zwany Synem Najwyzszego," ¥
w tek$cie oryginalnym: Kai o&e "Y<{>ta-
too odTjIWjasrai. Ostatni wyraz y.ATjh/ sw—
,bedzie zwany“ pochodzi od -misiami—
snazywaé sie," ktore w Pismie Swictem
czestokro¢ ktadzie si¢ zamiast etvai—,,by¢.
Stad wyrazenie ,,bedzie zwany Synem Naj-
wyzszego" znaczy to samo, co ,bedzie
Synem Najwyzszego;" a bedzie — przez

) Luk. 1 32.
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zjednoczenie hipostatyczne. :) Sprawiedli-
wie przeto ,bedzie nazywany Synem Bo-
ga, gdyz bedzie Nim rzeczywiscie." 2
A wigc Dzieci¢ Maryi nie begdzie Synem
Bozym, jak inni ludzie, o ktérych powia-
da Uczen Milosci: ,,Ilukolwiek ich przyje-
o Go (Chrystusa), dal im moc, aby si¢
stali synami Bozymi; tym ktorzy wierza
w Imi¢ Jego." 3) Jezus bedzie Synem Bo-
ga jedynym i przedwiecznym, — Synem
rownym Najwyzszemu,—,,Jasnoscig Chwa-
ty i wyrazeniem Istno$ci" 4) Bozej,—Slo-
wem Jego Madrosci, —jak Ojciec, z kto-
rym jest jednym Bogiem, ,,mieszkajgcym
w $wiatto$ci nieprzystepnej." B

Bog Ojciec, ktory posyta Go na zie-
mi¢g—bez rozlgczenia z Boskim Poczatkiem,
bez uszczerbku Bostwa i bez ,,cienia od-
miany," 6—chcac aby i na ziemi odebrat
nalezng chwatle, ,,da Mu stolice Dawida
Ojca Jego; i bedzie krélowat w domu Ja-
kobowym na wieki; a krdolestwu Jego nie
bedzie konca." 7 Syn przeto Maryi przez
Nig bedzie z rodu kréla Dawida, a tern
samem bedzie prawym dziedzicem jego
stolicy. Prawde beda mowity rzesze, wi-
tajac Go stowy: ,,Hosanna Synowi Dawi-
dowemu." B I Pitat odda s$wiadectwo
prawdzie, wypisujac na Krzyzu Syna Ma-
ryi: ,,Jezus Nazarenski krol Zydowski." ')
Jezus bedzie krdlowal najprzod nad Izrae-
lem—wybranym narodem. Jednakze nie
bedzie panowal na sposob ziemskich kro-
16w, zasiadajagc na okazalym tronie i po-
pierajac panowanie sila3. Bo chociaz ma
prawo 1 w ten sposdb okaza¢ krolestwo
Swoje, nie bedzie korzystat z tego prawa
i nie uzyje tej wltadzy. Owszem, bedzie
uciekat przed tymi, ktéorzy bedg chcieli
przemocg zrobi¢ Go krolem ziemskim. ,,Te-
dy Jezus poznawszy, iz mieli przyjs$¢, aby

) W _jednej Boskiej Osobie.
2) Cornel, a Lap. in h. 1
3) Jan I, 12.

4 Zyd. 1, 3.

B I Tymot. VI, 16.

3) Jak. I, 17.

7 Luk. I, 32, 33.

8 Mat. XXI, 9.

0 Jan XIX, 19.



Go porwali i uczynili krolem, uciekt zasi¢
Sam jeden na goér¢,“—powiada Jan Swie-
ty. 4 Krolestwo Jezusa bedzie wyzsze,
wewngetrzne i duchowne, a mimo to—ow-
szem tembardziej bedzie krolestwem pra-
Sw. Bernard nature tego kro-

stowach:
zgorszenia

wdziwem.
lestwa okreslit w nastgpujacych
»Przyjdz, Panie Jezu, usun
z Twego krolestwa, ktorem jest dusza mo-
ja, aby$ krolowat w niej Ty, ktorys wi-
nien krélowaé. Przychodzi bowiem ta-
komstwo i1 walczy we mnie o tron dla
siebie; Prézna chwata chce panowac na-
demng; pycha chce by¢é moja krolowa;
nieczysto$§¢ powiada: Ja krolowaé bedg.
Wyniostosé, zazdros$é i gniew walczg we
mnie; jednakze ja wydaj¢ si¢ silniejszym,
bo mowig: Nie mam innego Krola, tylko
Pana Jezusa. Przyjdz wigc Panie, rozprosz
tych wrogéow moca Twoja; kroluj we mnie
poniewaz Ty Sam jeste§ Krolem moim
i Bogiem moim, ktoéry rozrzadzasz zba-
wienia Jakobowe.”“ 2)

,Krolestwm przeto Jezusa nie bedzie
z tego $wiata.ll 3)
nie dopusci, aby cokol-
wiek w Jego =zachowaniu lub otoczeniu
mogto ktam zada¢ temu slowu, lub nie-
zgodnem okaza¢ si¢ z natura Jego kro-
lestwa. Krolestwo to bedzie ogolocone
z wszelkiej okazatosci i blasku; a jednak
rownego mu nie bylo i nie bedzie. Albo-
wiem Jezus tak bedzie krolowal, jak za-
den inny mocarz. Bedzie krolowat nad
cztowiekiem, a zwlaszcza wewne-
dusza
podo-

Syn Maryi

catym
trznym: nad jego rozumem, wola,
i sercem. Przeistoczy go, uczyni
bnym Bogu, owszem uczestnikiem Natu-
ry Bozej, 4—i przyprowadzi go do kroé-
lowania z Bogiem na wieki. To kroles-
two Jezusa ogarnie caly rodzaj ludzki.
Z ziemi zydowskiej, w ktorej bierze po-
czatek, gdyz Zydom ,zwierzone sa stowa
Boze“ 5) i ,zbawienie z Zydow jest,“ 6)

1) Jan VI, 10.

2) Homil. IV super ,Missus est.”
3) Jan XVIII, 36.

4) 1II Piotr I, 4.

5 Rzym. III, 2.

« Jan IV, 22.
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—kroélestwo to rozszerzy si¢ na wszystek
s$wiat. Chrystus bedzie kréolowatl Swojem
stowem, taskg, wtadzg, pigcknoscia, a na-
dewszystko Swoja mitoscig. Ogarnie wszyst-
kie przestrzenie i zapeini wszystkie czasy.
A krolestwu Jego jak nie bedzie granic,
tak nigdy konca nie bedzie. Zasadzone
na ziemi rozro$nie si¢, zakwitnie i wyda
owoc, aby dokona¢ si¢ w niebie, kedy
wnijdag sami poddani Chrystusowi i kro-
lowaé¢ z nim be¢da na wieki wiekow. Kro-
lestwo to przepowiedzial niegdy$ Daniel
Prorok, gdy mowit: ,,Patrzytem tedy w wi-
dzeniu nocnem, a oto z obtoki niebieskie-
mi jako Syn Czlowieczy przychodzil, i az
do Starowiecznego (Boga Ojca) przyszedt:
i stawili Go przed Obliczem Jego. 1 dat
Mu wtadze, i cze$¢, i krolestwo; i wszyst-
kie narody, pokolenia i j¢zyki stuzyé Mu
beda; Aviadza Jego wtadza wieczna, ktora
nie bedzie odjeta; a krolestwo Jego, kto-
re si¢ nie skazi.“ 4 To samo powtdrzyt
lecz w innych stowach, Uczen mitosci,
Jan Swiety. ,Ja Jan, — powiada w ksie-
dze Objawienia, — widzialem nowe miasto
Jeruzalem nowe zstgpujace z nieba od Bo-
ga, zgotowane jako oblubienic¢ ubrang me-
zowi swemu, 1 styszalem glos wielki
z stolicy mowiagcy: Oto przybytek Bozy
z ludzmi, i bedzie mieszkal z nimi. A oni
beda ludem Jego; a Sam Boég z nimi be-
dzie Bogiem ich. 1 otrze Bog wszelka
1z¢ z oczu ich. I nocy wigcej nie bedzie;
a nie trzeba im bedzie $wiatlosci $wiecy,
ani $wiatloéci stonecznej; bo ich Pan Bog
o$§wieca¢ bedzie i krolowaé beda na wie-
ki wiekow.“ 2

Takich rzeczy nikt nigdy nie przepo-
wiadl a zadnemu z synow ludzkich. A prze-
cie takie rzeczy Archaniot przepowiedzial
o Dzieciatku, ktore si¢ pocznie w tonie
Maryi. W znacznej cz¢Sci przepowiednia
ta juz si¢ wypetnita i niechybnie wypetni
si¢ co do stowa. ,0d Pana si¢ to stato,
a jest dziwno w oczach naszych.” 3)'

) Dan. VII, 13, 14.
2) Objaw. XXI, 2—4; XXII, 5.
8) Ps. CXVII, 23.



Faciaraus hominem ad imagi- nem et eimilitudinem. Geo.1,26.

Si ros in aolo vellere fuerit et in omni terra siccitas . Jud.637,

ZNAJDZIECIE NIEMOWLATKO UWINIONE W PIELUSZKI i POLOZONE W ZLOBIE.
(Luk. TI, 12).
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»rzekla do

gdyz
nie znam?“ 1) Jakby mowita: Jestem mal-

Marya sltyszac te rzeczy,

Aniota, jakoz si¢ to stanie; meza
zonka, ale dziewicg po$lubiong dziewicze-
mu me¢zowi, ktéry podobnie jak Ja zwia-
zany jest

dobrowolnym $lubmn panien-

stwa. O niepokalana Panno, o Najswigt-
sza, ktorej zaszczyt niestychany =zostania
Matka Boga nie wydaje si¢ rzecza godna
nie-

okupienia jej za cen¢ najmniejszej

wiernosci S$lubowi panienstwa,—za cen¢
nie juz przyémienia §wigtoSci, lecz nawet
obnizenia jej o jeden stopien! Marya poj-
mowata jak nikt z Aniotow, ze Bog zNa-
tury Swojej jest dziewiczy; wiec postano-
wita nasladowaé Go w tern. PosSlubita Mu,
ze bedzie ina wieki pozostani: Zyjacem wy-
obrazeniem i wieraem odbiciem Jego Czy-
sto§ci Istotnej. Wiedziala z niezachwiang
pewnoscia, ze
z Woli Boga; ze wigc zaniosta ofiar¢ mi-

$lub panienstwa uczynila

ta Jego Sercu. Jakzeby teraz mogla za-
pomnie¢ o niej lub pomingé¢ ja? Aniot
moéwi Jej rzeczy niezrOwnane, otwiera

przed Nig widoki prawdziwie Boskie. Ma-
rya rozumie, wie, 0 co

Nie rozumie jednakze, w jaki

co Jej ofiaruja;
tu chodzi.

sposo6b dokona si¢ Tajemnica zwiastowa-

na, gdyz Bdég nie objawilt Jej tego. Nie
ma watpliwoséci co' do natury Tajemnicy,
ani co do wtasnego w niej udzialu, gdy

na nig przyzwoli. Nie moze atoli przyzwo-
li¢ na nig, nie majac rozwigzanego zaga-
dnienia, ktéore z konieczno$ci narzuca si¢
Jej sumieniu.

Bez watpienia, gotowo$§é Maryi na
peilnienie Woli Boga nie zna granic. Przed
Wolg Bozg dla

Gdyby Boég, przypuszczajac rzecz

Maryi znika wszystko.
niemo-
zliwa, oznajmil Jej, ze ma wyrzec si¢ §lubu
Swego,—natychmiast moca Swej wiary,
religii i mito$ci zanurzataby si¢ w postu-

szenstwie. m) Ale tego mnie przypuszcza
i przypusci¢ nie moze. Zawieszajac przeto
sad wtasny,

trzyma si¢ pierwszego wyboru Swego Ser-

Z niewzruszong wiernos$cia

ca. Gotowa racze] wszystko poswigcié,
niz nie dotrzymaé przyrzeczenia swego;
) Luk. L 34.

2) Greg. Nys. Or. de Nativ Christi.
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a przytern gotowa na wszelka Wole Boga,

z prostotg przedstawia trudnos$¢ Swojg

i z pokora prosi, aby Bog raczyt Jej roz-
wigzaé: ,,Jak si¢ tj stanie?4 Ta niezréwna-
ni roztropno$¢, ta niezwyci¢zona moc du-
szy, jaka okazuje Dziewica Niepokalana,
wzbudza zdumienie wr Aniotach, zdobywa
ostatecznie Serce Boga i przysposabia Sa-
mag Dziewic¢ do oddania si¢ ciatem i du-

sza Boskim nad Nig zamiarom.

Wtedy Posel Niebieski,
ostatnie zastony,
calg
i moéwi:

uchylajac
odkrywa przed Marya

przepas¢ zwiastowanej Tajemnicy
Cig,

Przetoz

,Duch Swiety zstapi na
a Moc Najwyzszego za¢mi Tobie.
i co si¢ z Ciebie bedzie

nazwane Synem Bozym. A oto Elbzbieta

narodzi Swiete,
krewna Twoja, i ona poczg¢la w staro$ci
swej, a ten miesigc szosty jest onej, ktora
zowia nieptodna; bo u Boga nie bedzie zad-
ne stowo niepodobne.” x)

,»Duch Swie;ty zstapi na Cig, a Moc
Najwyzszego za¢mi Tobie.4t Jest to jakoby
$piew Aniota—nauczonego od Boga. Mamy
tu jedno z owych rytmicznych powtarzan
jednej mysli, ktore wedtug zdaniauczonych
—stanowily zwyczajng forme¢ poezyi he-
brajskiej J) Nawyrazenie nadmiaru uniesie-
nia i nieogarnionej mitosci Boga, —ktorej
skutkiem byto postanie Stowa Przedwie-
cznego,—potrzeba bylo nawet Archaniolo-
wi uciec si¢ do uniesienia mowy ludzkiej
czyli do poezyi, gdy ziemskim jezykiem
moéwil z Panng Naj$§wietsza. Jakiez to Swig-
te gtebokosci, jakie promieniejace przepa-
$ci Spraw Bozych ukrywa ta forma poe-
tyczna!

,Duch Swiety zstapi na Cie¢.4, W cie-
lenie odnosi si¢ wiylagcznie do osoby Sto-
On tylko wecielit
si¢ 1 stat si¢ Czlowiekiem, nie Ojciec i nie

wa czyli Syna Bozego.

Duch Swiety. Jednakze w Tajemnicy W cie-
lenia udziat miata Trdjca Przenaj$§wictsza,
nie tylko Syn Bozy; poniewaz Dzieta Boze
,na zewnatrz#—czyli po za Istota Boga—
wspdlne sa catej Trojcy PrzenajsSwiegtszej. B
,Gdy Aniot powiedzial, z2 Duch Swiety

) Luk. I, 35—37.
2) Fillon, Comm. sur S- Luc.
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zstapi na Marye i zwiastowal, ze Moc Naj-
wyzszego, ktorg jest Syn Boga Ojca, zaémi
Dziewicy,—wyjasnil, ze cata Trdjca Swie-
ta wezmie udziat w Tajemnicy W cielenia/'
—mowi szesnaste Toletanskiekoncylium. )
Atoli samo dokonanie Wcielenia na pod.
stawie stow Gabryela, przypisujemy Du-
chowi Swigtemu. I stusznie. Duch Swigty
jest istotng i osobista Mitoscig Ojca i Syna
W Nim Ojciec i Syn obejmuja si¢ niepo-
jetym aktem mitosci; w Nim sa szczesliwi
przedwiecznie. Nalezalo wigc, aby tenze
Duch Swiety ogarnal Niepokalana dziewi-
ce, tajemniczo zjednoczyt Ja z Ojcem ispra-
wit w Niej cud m ito$ci—Wcielenie Sy-
na Bozego.

Wyrazenie przeto Aniota: ,,Duch SWi@-
ty zstapi na Ci¢,“—mozemy oddaé¢ w tych
stowach: Duch Swiety juz jest w Tobie,
o Maryo,—bo jeste§ w tasce; bo w porzad-
ku taskijeste§ wyzsza nad wszystko stwo-
rzenie; a stan taskijestto dobrowolna, nad-
przyrodzona i ubdstwiajgca obecno$é Boga
w duszy. Dlatego nie mowig, ze ,przyjdzie
na Cie Duch Swiety/llecz ,,nadzwyz przyj-
dzie—superveniet;“ wigc jako obfitowat
w Tobie, tak odtad bedzie przeobfitowat.
,Cztowiek gdy skonczy, dopiero pocznie/*2)
—moéwi Medrzec; a moéwi to szczegdlnie
0 stosunku czlowieka z Bogiem, osprawach
Bozych w cztowieku. Nieskonczony nigdy
nie ustaje. Wiec Duch Swiety, ktéry mie-
szka w Tobie, o Panno Najswigtsza, ktory
jest zyjacym pierwiastkiem Twego zycia
ljuz posiada Ciebie tak, ze petna jestes Je-
go,—nadzwyz i w sposOb tajemniczy zstapi
na Ciebie. Uczyni Ci¢ jedno z Ojcem jedno-
§cig przeczysta, dziewicza i $wieta, z ktorej

zrodzi si¢ w Tobie on cud, o ktéry py-
tasz ,jak si¢ stanie**, i bedziesz Matka
Stowa Przedwiecznego. Nie I¢kaj si¢
Bog prawdziwie chcial, aby$§ Dziewica

byta. Jeste$ nig i pozostaniesz na wieki.

Panienstwo Twoje nie tylko nie jest prze-

szkodg do przeznaczonego Ci Macierzyn-
stwa; lecz przeciwnie bylo 1 jest pierw-
wszym do niego warunkiem i bedzie do

b Apud Corn, a Lap. in h.
2) Ekl. XVIII, 6.
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niego Srodkiem. MacierzyAstwo nie naru-
szy w Tobie Panienstwa; lecz poswigci je
Nada nowy
i dla nikogo niedo$cigniony urok pi¢kno-
Sci. Aniol,
wylacz-
Macierzynstwa.

laski,

Stad chociaz
wspolnem ono bedzie Trojcy Przenajswiet-
szej, w szczegllny sposdb stanie si¢ wlasnem
Duchowi Swietemu,

raczej. mu nowy wdzigk,
Albowiem nie cztowiek i nie
lecz Sam Bo6g bedzie jedynym i
nym Sprawcag Twego

Bedzie to Dzieto milosci i

zjednoczenia i

Dzieto
jednosci.

ktory jest kre-
sem zyjacym mitosci, zjednoczeniem i do-
konang jedno$cia Ojca i Syna ktorzy sa
jedno z Natury. % oznajmiam
Ci, ze Tajemnicy Macierzynstwa Twego
dokona Duch Przenajs§wigtszy: ,,Duch $wig-

Dlatego

ty zstapi na Cie.“ (D- n-)

HISTORYA MARYAWITOW

XI. (C. d)

Jak powiedzieliSmy, biskup Wnuko-
wski uprzedzit wyrok Rzymu w naszej
sprawie 1 wtasng powaga ogtosil nas jako
,heretykow.** Za jego przyktadem poszli
dostojnicy Polskiego Kosciota. Ks,
Popiel arcybiskup Warszawski suspendo-
watl reszte naszych kaptandéw i ostrzegt
przed nimi podwtadne mu duchowienstwo.
Ks.
Sejnenskiej, 15 lutego 1906 r. ogtlosit ja-
ko ,heretykow** i ekskomunikowat Sej-
nenskich Maryawitow: Ks. Antoniego Tu-
tabe i ks. Jozefa Hrynkiewicza. 2) W tym
czasie ks. Jaczewski, biskup Lubelski i Po-
dlaski, zawezwal do konsystorza osmiu
podwtadnych mu Maryawitow: ks. Toma-
sza Krakiewicza, ks. Jozefa Mitkowskiego,
ks. Jozefa Nowakowskiego, ks. Piotra Go-

inni

Antonowicz, administrator

dyecezyi

1) S. Thom. Summa 3, 9, 32 ar. L

2) Na ks. Tulab¢ rzucil klatwe telegrafi-
cznie. Proboszcz w Tykocinie ks. Jodzewioz 15 lu-
tego 1906 r. taka otrzymal depeszg¢: Sacerdos Tu-
laba ob haeresim incurrit excommunicationem.
Omnes actus sacerdotales prohibiti, cavendum, ne
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linskiego, ks. Franciszka Miazge, ks. Ro-
mana Zmudzkiego, ks. Jana Modrzeje-
wskiego, ks. Zenona Kwieka, 4 1 suspen-
dowal wszystkich za to, ze ,nie chcieli
potepi¢ aktu zerwania z biskupami Ma-
ryawitow z innych dyecezyi.“ Wobec zda-
nia biskupow iich zarzadzen, duchowien-
stwo catej Polski wypowiedzialo nam
walke * nawotywato lud ,,do obrony Ko-
$ciota Katolickiego." Stad nienawis¢ ku
nam w calym narodzie przybrata niesty-
chane rozmiary.

Gdy to si¢ dziatlo w kraju, dwaj de-
legaci nasi ks. Jan Kowalski i ks. Roman
Prochniewski bawili w Rzymie i wyja-
$niali sprawe Papiezowi. Dnia 8 lutego
przestali Kongregacyi Inkwizycyi i Papie-
zowi Piusowi X sprawozdanie o naszym
roztamie z biskupami. Przedstawili w niem
jako powody roztamu: a) przesladowanie
w Polsce przez biskupow 1 kaptanow
czci Przenaj$wictszego Sakramentu, ktora
szerzyli Maryawici, — a jako skutek tego
przesladowania: b) nieprawne suspensy
Maryawitéow iusuwanie ich z parafii gwo-
li potozenia kresu ich pracy i zyciu opar-
temu na zasadach Ewangelii. Wreszcie
delegaci, wyrzekajac si¢ wszelkich wobec
Kosciotla przywilejow, domagali si¢ od Pa-
pieza c¢) -",uznania postannictwa Maryi
Franciszki w naszej sprawie i pozwolenia
Maryawitom na swobodne — niczem nie-
ograniczone szerzenie Czci Boga utajonego
w Eucharystyi iMatki Boskiej Nieustajacej
Pomocy,—jako srodkéw odnowienia chrze-
Scijanstwa."” Stawiajac takie zgdania, ksig-
Za nasi bynajmniej nie spodziewali si¢ przy-
chylnej odpowiedzi. Owszem byli pewni
odmowy. Zgadanie ich mialo inny cel.

Dotad Rzym tudzit nas picknemi sto-
wami. 4) Podziwial nasza cierpliwo$¢ w zno-

szeniu prze$ladowania od wtadz dyecezy-
praedicet in ecclesia Certifies, parochum Pietra-
szkiewicz. Praelatus

polsku:

Antonowicz." To samo po-
,Kaplan Tutlaba wskutek herezyi wpada
w klatwe. Wszystkie czynnos$ci kaptanskie wzbro-
nione, strzedz si¢, zeby nie gtosit kazan w ko-
$ciele. Zawiadom proboszcza Pietruszkiewicza. Pra-
tat Antonowicz.

D Ks. Zenon Kwiek—po Encyklice z 5 kwie-
tnia 1906 r.—odstapit od Maryawitow.
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alnych i niezlamang energi¢ w pracy. Po-
tepiat niesprawiedliwo$é biskupow i1 du-
chowienstwa w stosunku do nas. 2) Uspa-
kajal nas, Ze doskonale rozumiemy i za-
chowujemy dekret Inkwizycyi z d. 4 wrze-
snia 1904 r.; wiec biskupi z tego tytutu
nie majg prawa nas przeSladowac. 3
W  koncu, dodawano nam zachegty do
cierpliwego znoszenia przeciwnosci, pole-
cano dostarcza¢ Rzymowi dokumentow
0 naduzyciach biskupéw 1 duchowien-
stwa 1 zapewniano nas, ze sprawa ,,zZgro-
madzenia naszego bedzie powtdrnie pod-
jeta w Inkwizycyi i zgromadzenie uzyska
aprobate Stolicy Apostolskiej.” 4) Na spet-
nienie tych pigknych obietnic czekaliSmy
cierpliwie. Uplynely trzy lata. Biskupi nie
mogac znies¢ naszego dazenia do cnoty,
umoralnienia ludu i czci Bozej, ktorg sze-
rzyliSmy,—nie ustawiali w przesladowaniu,
az wreszcie zaczeli nas suspendowacd
1 wyrzuca¢ z parafii, a nawet z granic
dyecezyi. Mimo to wszystko, Rzym mil-
czat i1 nie =zaradzal potozeniu. Przyjmo-
wal od nas sute $wigtopietrza, obfite sty-
pendya mszalne i.. dalej obiecywal spra-
wie naszej] zwyciestwo nad biskupami
Polskimi, jako rzecznikami zacofania inie-
moralno$ci. Wobec tego nasi delegaci za-
dania swoje musieli postawi¢ w taki spo-
sob, aby Rzym jasno wypowiedziat si¢
w sprawie Maryawitow,—zeby$my w kofi-
cu co$ stanowczego mogli zadecydowaé
0 naszej przysztosci.

Sprawozdanie 1 zadania delegatow
naszych w Watykanie i Inkwizycyi przy-

1) Papiez Pius X w Sierpniu 1904 r. zape-
wnial nas, ze potwierdzi nasze zgromadzenie, mo-
wigc: ,,Postaram si¢, aby ktéory z biskupow przy-
jat was, gdyz przeciw biskupom nie mozemy dzia-
ta¢,—i potwierdz¢ wasze zgromadzenie na wigksza
Chwate Przenajswigtszego Sakramentu i na wa-
szg pocieche. Nie bojcie si¢, nie bdjcie sig..."

2y Assessor Inkwizycyi ks. Lucari i komi-
sarz tejze Kongregacyi biskup Dominikanin w sier-
pniu 1905 roku.

3) Sam Pius X dygnitarze
mnieni w dopisku pod 2 na str. 3.

4 Stowa Komisarza Inkwizycyi, ktory jest
glownym tyczy si¢ doku-
mentow na duchowienstwo—polecenie Kard. Sera-

i dwaj WSpo-

Inkwizytorem; co za$

fina Vanutellego.
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jeto, jako wyraz ,,zuchwalstwa w stosun-
ku do Glowy Kosciota. W sferach kar-
dynalskich zapanowalo oburzenie na na-
szych dwéch ,mlodych kaplanéw/1Wy-
socy dygnitarze purpuraci, lubo rozpocze-
li ferie karnawatowe i zaniechali zwyktych
czynnos$ci, — natychmiast zwotali ogolne
posiedzenie i naradzili si¢, co czyni¢ wy-
pada z zadaniem naszych delegatow. Na
posiedzeniu zadecydowano, ze 0. Pius de
Langogne z zakonu Kapucynow, konsul-
tor Inkwizycyi, przyjmie na siebie rolg
posrednika i wejdzie w uktady z delega-
tami Maryawitow. Jakoz 0. Pius zaprosit
ich do siebie na dzien 15 lutego do kla-
sztoru kapucynéw, mna via Barberini.
W oznaczonym dniu i godzinie stawili si¢
u wspomnianego zakonnika. Konsultor
Inkwizycyi powital ich uprzejmie, prosit
spocza¢ 1 zaczal rozmoweg od tych stow:
,»Nie sadzcie, aby Rzym zle miat wyobra-
zenie o kaptanach Maryawitach. Owszem
my tutaj, w Kongregacyi Inkwizycyi, ma-
my o nich pojecie jako o ludziach wiel-
kiej cnoty i prawdziwej gorliwosci ka-
planskiej. Znana nam jest apatya i bez-
duszno$¢ episkopatu Polskiego;
smy przeto, ze Maryawici
Sciolem w Polsce,

uwazali-
wstrzgsng Ko-
rozbudza Dbiskupow
z us$pienia i odegraja powazng role w od-
rodzeniu zycia katolickiego w Polskim na-
rodzie. Biskupi suspendowali was wbrew
zasadom Prawm Kanonicznego; takie sus-
pensy nie obowigzuja w sumieniu. Nie
traécie nadziei, — ze Stolica Apostolska
potwierdzi wrasze zgromadzenie; mozecie
si¢ nazywa¢ Maryawitami. Jedno tylko
zle zrobiliscie, posylajac ostatnie zadanie
Papiezowi. Radz¢ wam odwotaé ten pa-
pier, bo zgubicie waszg sprawe, — zgubi-
cie wraszg $wietng przysztosc!./

Delegaci nasi odwotania swych za-
dan odmoéwili stanowczo. Natomiast zgo-
dzili si¢ powtdornie napisa¢ do Papieza
i przeprosi¢ go, jesli ,jakiem stowem
w pierwszem pismie uchybili Jego Godno-
$ci 1 osobie." Papier ten zlozyli na rgce
0. Piusa de Langogne. Konsultor Inkwi-
zycyi widocznie zadowolony byt z dobre-
go skutku swego posrednictwa. Obiecy-
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wal ksiegzom naszym, ze Stolica Apostol-
ska zbada 1 rozsadzi spraw¢ Maryawitow;
ze wezmie ich w obron¢ i poleci bisku-
pom zdja¢ z nich suspensy. Biskupom
za§ obiecywal surowy wyrok Rzymu—za
»ich bezbozne tlumienie czci Przenajswigt-
szego Sakramentu/l Gdy na te slowa ks.
Kowalski odezwal sig, ze ,,my osobiscie
pragnelibySmy, aby z naszego powodu
Rzym nie karat biskupow;" — konsultor
Inkwizycyi odpart z oburzeniem: ,,Yadant
ad sathanam, cum impediant gloriam Dei
et animarum salutem!.." ,Niech ida do
dyabta, kiedy przeszkadzaja Chwale Bo-
zej 1 zbawieniu dusz!.." Poczem uwaza-
jac sprawe za skoficzona, radzil delega-
tom naszym powrdt do kraju. W koficu
dodat, ze pierwszag w Rzymie wygrang
Maryawitow, a przegrang biskupow Pol-
skich bedzie rychte ukazanie si¢ dekretu
Kongregacyi Soboru ,,0 codziennej Komu-
nii Swietej." %)

Ks. Kowalski i ks. Prochniewski
spostrzegli, iz Rzym znowu chce zby¢
Maryawitow picknemi stowami i obietni-
cg wygranej w nieokreslonej przysztosci.
Z takim skutkiem swej misyi nie mogli
wraca¢ do kraju. Postanowili przeto wy-
stagpi¢ wobec samego Papieza i z calg szcze-
ro§cig przedstawi¢ Mu nago$¢ moralng
Kosciota 5v Polsce, a zwlaszcza ducho-
wienstwa Polskiego i wtedy ostatecznie
zazgdaé¢ sprawiedliwego wyroku. Zabra-
li si¢ wigc do pracy. Po paru dniach
utozyli szczegdélowe wyjasnienie sprawy,
a z dokumentow— zebranych od ludu -
przygotowali dowody niemoralno$ci ka-
ptanow 1 biskupow Polskich. W dokumen-
cie tym, miedzy innemi, czytamy taki
ustep: ,,Nie pozostata nam inna droga do
przedstawienia tego wszystkiego, o czem
—jak sgdzimy — winien by¢é powiadomio-
ny Pasterz Powszechnego Kosciota, jak

i) By¢ moze, iz 0. Pius de Langogneldzi-
siaj zapartby si¢ stow swoich; jak to uczynil kar-
dynat Vanutelli, gdy go pytano, czy istotnie ,po-
lecit nam dostarczy¢ dokumenty niemoralnosci du-
chowienstwa Polskiego." Nasi delegaci jednakze
moga mu powtdrzy¢ i stwierdzi¢ prawdomownos$é
przysiggg.
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tylko za pomoca pisma przestanego po-
cztg. Przesylamy wiec Waszej Swiatobli-
wosci: 1) Imiona i nazwiska tysigca ka-
ptanow z Kroélestwa Polskiego (z dyecezyi:
Warszawskiej, Lubelskiej, Plockiej i Sej-
nenskiej), ktérzy prowadza zycie rozpu-
stne, oddane pijanstwu i wyzyskowi, gor-
szace 1 $wigtokradzkie. Wielu z nich jest
winnych namawiania penitentow przy Spo-
wiedzi do grzechu nieczystego.
wazniejsza, prawie wszyscy ci
z ambon i prywatnie bezboznie powstaja
przeciwko prywatnej Adoracyi Najswigt-
szego Sakramentu, czestej Komunii Swie-
tej 1 Spowiedzi, oraz przeciwko nabozen-
stwu do. Matki Bozej ,,Nieustajacej Pomo-
cy,T trzeciemu Zakonowi §w. Franciszka
i innym praktykom przez Ko$cidél uzna-
nym,—czg¢stokro¢ bluznigc przeciwko Bo-
gu i nauczajac przeciwko prawdzie Chry-
stusowej. 2) Egzemplarz deklaracyi. kto-
rag przestalismy Arcybiskupowi AVarszaw-
skiemu, wypowiadajac mu postuszenstwo.
3) Pokorna prosbe do Waszej Swigtobli-
wosci o zniesienie suspens, ktéoremi bi-
skupi Maryawitow za szerzenie
Czci PrzenajsSwictszego Sakramentu i Mat-
ki Boskiej oraz
list ks. Szymanowskiego Maryawity jako
wzor, za co zostal suspendowany i wyda-
lony z granic dyecezyi. Dodajemy przy-
tem, ze 0. Pius de Langogne posiada na-
sze o$wiadczenie, ktore 10 Sierpnia 1905
roku ztozyliSmy arcybiskupowi Warszaw-
skiemu, i odpowiedz na nie,—oraz rozpo-
rzadzenie biskupa Plockiego przeciwko
Maryawitom i odpowiedz na nie Marya-
witow. Dokumenty

Lecz co
kaptani

ukarali

,Nieustajacej Pomocy;*

konieczne
sa do wyjasnienia sprawy naszej.”“ Potem
nastgpowaly wyrazy prosby o wyrok.
Papier ten, dokumenty wspomniane,
oraz dowody niemoralnos$ci
stwa Q delegaci nasi przestali
dnia 18 Lutego 1906 roku.
Pius de Langogne

rzeczonc

duchowien-
Papiezowi
Nazajutrz O.
powiadomit ich, ze

) Dowody te byty bardziej wstregtne niz
te, ktore podaliSmy o duchowienstwie — z okazyl
przejscia pod nasz kierunek ludu w kilkunastu
parafiach.
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Papiez naznaczyt im prywatng audyencye
na dzien 20 Lutego. Wedle zawiadomienia,
delegaci nasi udali si¢ do Watykanu.
Audencyi towarzyszyt znany nam konsul-
tor Inkwizycyi. Po zwyklej ceremonii ,,po-
witania Glowy Kosciota, — Papiez kazal
usigé¢ ksigzom Maryawitom i odezwatl sig
do nich w te stowa: ,Scripta vestra ac-
cepi et perlegi. Quae retulistis in eis, hor-
renda sunt. Omnia transmisi iudicanda in
Congregationem Sacri Officii. Certi esto-
te, quod omnia iuste iudicabuntur. Debe-
tis scire, quod correctio cleri ad Nos per-
tinet. Vobis autem commendo obedienti-
episcopis praestandam. Haec tantum
volui dicere vobis. Vultisne obedire his<
quae praecipit vobis Vicarius Christi?“ —
to samo popolsku: ,Pismo wasze otrzyma-
tem i przeczytalem. To co$cie w niem do-
niesli, sa rzeczy straszne. Wszystko prze-
statem Kongregacii Inkwizycyii do os3a-
dzenia. Badzcie pewni, ze wszystko bedzie
osadzone sprawiedliwie. Wiedzcie o tern,
ze poprawa duchowienstwa do nas nalezy.
Wam za§ polecam postuszenstwo
dem biskupow. Tyle mialem wam

ara

wzgle-
do po-
wiedzenia. Czy chcecie ustuchaé tego, co

wam rozkazuje Zastgpca Chrystusa?" Ks.
Kowalski rozumiejac z tych stow, ze Pa-
piez jako ,rzeczy straszne" uwaza stan

Kosciota Polskiego, a nie nasze zerwanie
z biskupami, ze zatem osadzi spra-
wiedliwie; uklakt i oswiadczyt: ,,Tak, my
zawsze gotowi jeste§my na pelnienie Wo-
li Bozej“. A Papiez na tof*Ale pelié¢ po-
winniscie nie tylko t¢ Wol¢ Boga, ktora
wy poznaliécie, le.cz ktorg nakazujg wam
wasi przetozeni.“ Wtedy obaj delegaci,
kleczac przed Papiezem—os$wiadczyli Mu,
ze ,gotowi s3 wypetnia¢ wszystkie Jego
rozkazy'l Pius X poblogostawit ich i dat
im znak do odejscia, Ks. Kowalski jesz-
cze zatrzymal si¢ i podatl Papiezowu pro-
roctwd Samuela o losach arcykaptana Hele-
go, zastosowane do Papieza i dzisiejszej hie-
rarchii Katolickiej. Proroctwo to utozone
byto w nastepujacych stowach.

nas

Najswietszy Ojcze!
To moéwi Pan: Dlaczego noga ode-

pchneliscie ofiar¢ moja i dary moje, kto-
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re przykazatem, aby ofiarowane byly w
Kosciete: i wigcej uczcite$ syny swoje, niz
Mnie, abyS$cie jedli pierwociny wszystkich
ofiar’Izraela—Iludu mego? Dlatego mowi
Pan Bog Izraelski: Mowiac rzeklem, aby
dom twoj i dom ojca twego shuzyl przed
Obliczem Mojem az na wieki. Ale teraz
rmoéwi Pan: niech to daleko bedzie ode
Mnie; ale ktokolwiek Mnie wielbi¢ bedzie,
Ja go wielbi¢ bede: a ktorzy Mna gardza,
beda bezecni. Wszakze nie odejme zupet-
nie me¢za z ciebie od oltarza Mego: ale aby
ustaty oczy twoje i wyschta dusza twoja;
a wielka cze§¢ domu twego umrze, gdy
przyjdzie do lat meskich (nalezy
zumie¢ duchowo).

to ro-

A to bedzie ci znakiem, co przyjdzie na
dwu synow twoich Ofni i Fineesa: Jedne-
go dnia umra obaj. To znaczy: Jednego
dnia przyjda na Ciebie wdowienstwo i nic-
ptodnos¢,—poniewaz w sercu Twojem rze-
ktes: Siedz¢ krolowa nie jestem wdowa i
zalosci nie ujrz¢. I wzbudz¢ Sobie kapta-
na wiernego, ktory wedlug serca Mego
i wredle duszy Mojej czyni¢ bedzie. To
mowi Pan, jak moéwitl niegdy$ do Hele-
go przez me¢za Bozego. To rébumiez bedzie
Ci znakiem, zeby$ wiedzial, iz stowo Bo-
ze trwa na’wieki: Ujrzysz wspoétzawodni-
ka Twego w Kosciele, we wszystkiem
szczgsciu Izraelowem, a nie bedzie starca
w domu Twoim po wszystkie dni. Jednak-
ze nie bedziesz mogt sprzeciwic si¢ jemu,
chociaz synowie Twoi bedg si¢ starali pod-
burzy¢ Ci¢ przeciwko. niemu.*

Pius X wzigl to proroctwo,
przy delegatach naszych odczytat je i
rzekl: ,,A wigc polecam wam, abyScie
usilnie’trwali na modlitwie". Maryawici
ucalowali stopy Papieza i wyszli.

Ks. Kowalski, proroctwo przytoczone
podajac rapiciow i, cnciar MU przypomniec,
ze Slowo Boze trwa na wieki," "-czyli
nie’przestaje obejmowaé wszystkich wic-
kow pojedynczych ludzi, calych narodow,
a nawet instytucyi Boskich; wiec ktokol-
wiek pod to slowo podpada, bywa rozcig-
ty jakoby mieczem." 2)

zaraz

1) T Piotr i. 25.
-) Objaw, i, l6.
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Proroctwo, podane Papiezowi, odnosito
si¢ do Helego arcykaptana w Izraelu ina-
prz6d wypetnito si¢ na nim. Sam Bog zapew-
nitFineesa przodka Helego, ze ,,dom jego
i dom ojca jego stuzy¢ bedzie przed Obli-
czem Bozena na wieki,“—czyli ze ,,potom-
kowie jego beda arcykaptanami w Izrae-
lu na wieki“. Poniewaz jednak Heli—mi-
mo upomnien Bozych—nie chciat karcic¢
swych syndéw, lecz pobtazat ich rozpuscie
i ich naduzyciom w Ofiarach, przez co
Izrael oddalit sic od Swiatyni i Ofiar; —
Bog cofnal obietnice swoje, dopuscit na
Helego przepowiedziane mu kary i dom
jego odrzucit od arcykaptanstwa®.

»To samo proroctwo wypetnito si¢
i na Synagodze zydowskiej. Sam Bog
ustanowit jg; Sam uczynil jej obietnice na
wieki i postanowil w wyrokach swoich, ze
,zbawienie dla $wiata z Zydow bedzie. )
Ilekro¢ kaptani Zydowscy odstepowali
odBoga i zaniedbywali Chwatly Jego, zwra-
cajac si¢ do rozkoszy zmyslowych, a za
nimi szedt Izrael,—Bodg litowat si¢ upadko-
wi ludu Swego i posytat don Proroki. Lecz
kaptani Zydowscy—ufni w obietnice Boze
— W pysze swej zawsze odrzucali postan-
nictwo Prorokéw, samych wystancow Bo-
zych skazujac na ,kamienowanie i zabi-
cie“. 2) Wreszcie dla Synagogi posiat Bog
zbawienie, dajac jej Syna Swojego—ocze-
kiwanego Messyasza. Jednakze Synagoga
wzgardzita Chrystusem i1 wydata Go na
krzyz. Wtedy, mimo obietnic Bozych, ka-
ry Helego przyszty i na Synagoge¢: zosta-
la odrzucona, a Bog
przeniost do pogan®.

»Proroctwo to obejmuje i Kosciot Ka-
tolicki, a zwtaszcza odnosi si¢ do Papieza."

»Wierzymy, ze Sam Zbawiciel zbudo-
wat Kosciot Swoj; ze dal mu Sakramenta
Swiete i zapewnil mu trwanie po wszyst-
kie wieki. Wierzymy, ze przyrzekt Piotro-
wi, iz ,,bramy piekielne nie zwyci¢za Kos-
ciota®“ s) Wyznajemy rowniez, ze Chrys-
tus w osobie Piotra ustanowitl w Kosciele
ZastepcoOw Swoich. Jednakze jasno widzi-

zbawienie Swoje

my i to, ze Nastgpcy $w. Piotra,—a za
nimi cala hierarchia, odstepowali i nie
") Jan IV, 22. 2 Mat XXIII, 37. ») Mat XVI, 18.
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przestaja odstepowaé od Woli Chrystusa,
zawartej w Ewangielii Swietej; ze oltarze
w Kosciele Jego zamienili na ,,stoty kup-
czacych/1x) gdzie od wiekéw sprzedaja
Przenajswigtsza Ofiar¢. Widzimy, ze w Ko$-
ciotach ,,wystawili dla siebie trony i stu-
73 Chrystusowi za godnosci i pienigdze/ 12)
ze sami odstapili od Boga, =zaniedbali
Chwale Jego i zwrdcili si¢ do rozkoszy
zmystowych,—a za nimi poszedt lud ka-
tolicki. Chrystus, dotrzymujac KoSciolowi
obietnic, niejednokrotnie posytal Prorokow
Swoich czyli Swietych, ktérzy upominali
Papiezy i biskupow, oraz podawali im
srodki do reformy obyczajow w Kosciele.3)
Papiez 1 biskupi zazwyczai sprzeciwiali
sie Swietym i przesladowali ich. W kon-
cu jednak wuznawali ich poslannictwo,
przyjmowali wskazane $rodki reformy —
i Kosciot na pewien czas dzwigal si¢
z upadku moralnego.ll

,»Wreszcie, w naszych czasach rozluz-
nienie obyczajow w duchowienstwie i od-
stepstwo od Boga wsérod wiernych zapo-
wiadaly Kosciotowi ostateczny upadek.
Chrystus, pragnac w Milosierdziu Swojem
odnowi¢ Kosciot, dat mu ,jako ostatni ra-
tunek Cze$¢ Przenajswietszego Sakramen-
tu i Pomoc Maryi. Sam wzbudzit kapta-
né6w do szerzenia tej Czci i zazadal re-
formy duchowienstwa wedtug zasad Ewan-
gelii Swictej. Nadto powolal zastep dusz,
ktoreby modlitwa i cnota przyczynialy sig
do przywrocenia gorliwosci pierwszych
wiekdw chrzescijanstwa. Wszystko to
Chrystus nazwat ,,Dzietem Wielkiego Mi-
losierdziall i kazal zlozy¢ Je Papiezowi,
mowigc: ,,Jesli odrzuca Milosierdzie, zosta-
wi¢ dom ich pusty.ll 4

W ten sposob Chrystus chcial przy-
pomnie¢ hierarchii, ze Onjest Glowag Kos-
ciola; ze tylko w Nim jest zrdédto
chrzescijanskiego.ll 9

zycia

1) Mat. XXI, 12.

2) Slowa Pana Jezusa do Maryi Franciszki.

3) W. XIII wieku $w. Franciszek z Assyzu;
w XIV $w. Katarzyna Senenska; w XVI §w. Tere-
sa; w XVIII §w. Alfons Ligurri i inni.

i) Slowa P. Jeznsa do Maryi

50 Wszystko wyjete z wyjasnien
ciszki i ks. Kowalskiego.

Franciszki.
M. Fran-

MARYAWITA
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Wedlug rozkazu Chrystusa, cale to
Dzieto i zycie swoje ztozyliSmy u stop Pi-
usa X,—na przeprowdzenie reformy w Kos§-
ciele, czyli na ,,odnowienienie wszystkie-
go w Chrystusie.ll Papiez Pius X ofiaro-
wane Kosciolowi Milosierdzie ,,odepchnat
noga/ ljak niegdy$ Heli odepchnal Ofiary
Boze. Odtad zaczelty wypetniaé sig—wzgle-
dem Papiestwa i hierarchii—te stowa pro-
roctwa: ,,Moéwi Pan Bog Izraelski: Mowigc
rzektem, aby dom twoj i dom ojca twe-
go stuzyl przed obliczem Mojem az na
wieki. Ale teraz mowi Pan: Niech to da-
leko bedzie ode mnie: ale ktokolwiek Mnie
wielbi¢ bedzie, Ja go wielbi¢ bedg: a kto-
rzy Mng gardza, beda bezecni. Wszakze
nie odejme¢ zupelmie meza z ciebie od
Ottarza Mego: ale aby ustaly oczy two-
je 1 wyschta dusza twoja; a wielka cz¢sé
domu twego umrze (duchowo), gdy przyj-
dzie do lat meskich. Jednego dnia przyj-
da na ciebie wdowienstwo 1 nieptod-
no$¢,—poniewaz w sercu twojem rzek-
tes: Siedz¢ krolows, a nie jestem wdowa
i zatosci nie wujrz¢ (co znaczy: Mam
obietnice Chrystusa;] jestem oblubienica
Jego, wigc moge zniewaza¢ Go, a jed-
nak On mie¢ nie opusci). To rowniez be-
dzie ci znakiem, zeby$ wiedzial, iz sto-
wo Boze trwa na wieki: Ujrzysz wspét-
zawodnika twego w KoSciele we wszyst-
kiern szczegs$ciu Izraeclowem. Jednakze nie
bedziesz mogl sprzeciwi¢ si¢ jemu.ll

Jak si¢ wypelni to proroctwo,—de-
legaci nasi nie wiedzieli. A majac za-
pewnienie Papieza, ze ,,sprawiedliwie rozsg-
dzi spraw¢ nasza/l—ztozyli mu od sie-
bie o$wiadczenie, w ktérem wyrazili sy-
nowska milo§¢ dla Osoby Papieza i przy-
rzekli dotozy¢ staran do pojednania si¢
z biskupami. Poczem wyjechali do kraju..

C. cl n ?
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